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RADETS BESLUT om den standpunkt som ska intas p& Europeiska
unionens vagnar i den gemensamma kommitté som inrattats genom
avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om

sammankoppling av deras utslappshandelssystem for vaxthusgaser vad
galler andring av bilagorna Il och IV till avtalet

Pé grundval av resultatet av det bifogade informella forenklade skriftliga forfarandet om

ordforandeskapets kompromissforslag till utkast till radets beslut anses en dverenskommelse ha

nitts om texten, som efter juristlingvisternas granskning kommer att 6verlamnas till Coreper/radet

for formellt antagande.
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BILAGA
RADETS BESLUT (EU) 2022/...
av den ...

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma
kommitté som inrittats genom avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska
edsforbundet om sammankoppling av deras utsléippshandelssystem for vixthusgaser vad

giller andring av bilagorna III och IV till avtalet
(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGLIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 192.1 jamf{ord

med artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om sammankoppling av
deras utsldppshandelssystem for vixthusgaser (avtalet) ingicks av unionen genom radets

beslut (EU) 2018/219! och trddde i kraft den 1 januari 2020.

(2) Enligt artikel 12.3 i avtalet far den gemensamma kommittén fatta beslut som, nir de trader i

kraft, ska vara bindande for parterna.

(3) Det ar lampligt att ateruppritta dverensstimmelsen och forenligheten mellan rittsreglerna och
deras praktiska tillimpning 1 syfte att skydda kénslig information, sérskilt mot obehdrigt
rojande eller integritetsforlust. For att sdkerstdlla en konsekvent tillimpning av
sdkerhetsskyddsmarkeringar enligt vad som anges 1 bilagorna III och IV till avtalet, bor dessa

bilagor dndras 1 enlighet med artikel 13.2 1 avtalet.

1 EUT L 322,7.12.2017, s. 3.
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(4) Under 2022 ska den gemensamma kommittén, under det femte matet, eller tidigare genom
skriftligt forfarande enligt artikel 8.4 i den gemensamma kommitténs arbetsordning?, anta

beslutet om dndring av bilagorna III och IV till avtalet.

(5) Det ar lampligt att faststdlla den stindpunkt som ska intas p& unionens végnar i den
gemensamma kommittén, eftersom beslutet om &ndring av bilagorna III och IV till avtalet

kommer att vara bindande for unionen.

(6) Unionens stdndpunkt i den gemensamma kommittén bor darfor grunda sig pa det bifogade

utkastet till beslut.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens végnar under det femte motet i den gemensamma
kommittén, eller tidigare genom skriftligt forfarande enligt artikel 8.4 i den gemensamma
kommitténs arbetsordning?, ska grundas pa det utkast till beslut av den gemensamma kommittén

som bifogas detta beslut.
Artikel 2
Detta beslut trdder 1 kraft samma dag som det antas.

Utférdat i ...
Pa radets vignar

Ordférande

Beslut nr 1/2019 av den gemensamma kommitté som inréttas genom avtalet mellan
Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om sammankoppling av deras
utsldppshandelssystem for vaxthusgaser av den 25 januari 2019 om antagande av dess
arbetsordning, tillgangligt pa https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-
07/20191201_jc_dec_rop_en.pdf och rédets beslut (EU) 2018/1279 av

den 18 september 2018 (EUT L 239, 24.9.2018, s. 8).

Beslut nr 1/2019 av den gemensamma kommitté som inréttas genom avtalet mellan
Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om sammankoppling av deras
utsldppshandelssystem for vaxthusgaser av den 25 januari 2019 om antagande av dess
arbetsordning, tillgdngligt pa https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-
07/20191201_jc_dec_rop_en.pdf och rédets beslut (EU) 2018/1279 av

den 18 september 2018 (EUT L 239, 24.9.2018, s. 8).
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